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dyum nad nim. Wzér tej komedyi znalazl si¢ moze nie tylko u Cami-
pistriona i Destouches’a (p. 24), ale tez w komedyach Dancourt’a,
Nivelle de la Chaussée’go i Mariveaux.

Trudno na razie przyznaé rozprawce pana B. miano naukowej,
a nie wiadomo, co przyniesie czedé II. Jesli rozprawke swoja oglosit
autor w tym zamiarze, by ja daé do rak mlodzieZy szkolnej, ktéra
z podrecznika literatury nie wiele si¢ dowie o ,,Molierze polskim*,
to uczynil rzecz chwalebng, bo Zablocki zasluguje na to, by sie
z nim bliZzej zapoznad.

Nalezaloby teZ nieco wigcej uwazaé mna styl i zwroty. Takie
wyrazenie, jak ,,wplyw wloski, wzglednie klasyczny* (p. 4) nie
jest wecale polskie; to samo moZna powiedzie¢ o wyraZeniu: ,jak to
ma miejsce* (p. 11) i ,,Czartoryscy, niepowodowani nizks
ambicya‘ (p. 12). A juz zupelnie niepotrzebnie kiadzie autor orze-
czenle imienne w przypadku VI, zamiast w I i pisze: ,bylo to...
wprost zgubnem* (p. 14); ,musialy sie one wydac¢... nudnemi
(p- 10); ,,smak jej tak jest zepsutym* (p. 15); ,,stosunek... byl
nie mniej serdecznym‘ (p. 16) i t. d.

Wtadystaw Jankowsksi.

Aleksander Eucki: Listy Kazimierza Brodzinskiego

do stryjeczne] siostry Szczesnej Wydat z autografu

i zaopatrzyt wstepem .. ,Przewodnik nauk. i liter. 1906, zeszyt za
lipiee, str. 628— 44, za sierpien str. 733 —47.

O mlodych latach autora ,Dworu w Lipincach® do niedawna
wiedzieliSmy bardzo niewiele. Urywki autobiograficznych wspomnien
i réwniez urywki tylko dzienniczka, ogloszone jeszeze w wilenskiem
wydaniu D. Chodzki, stanowily jedyny i caly prawie materyal, jaki
mielidmy, do tych lat dziecinnych, po czesci sielskich, lecz weale nie
anielskich, a nader waznych dla zrozumienia wielu momentéw w pé-
sniejszej twérczosci Brodzinskiego. Wydanie wspomnien poety, w for-
mie znacznie pomnoZonej, przez prof. Tretiaka i odnalezienie dalszego
ich ciggu przez dr. Gubrynowicza materyal ten cokolwiek wzmoglo;
mimo wszystko jednak mlodosé Brodzifiskiego zostaje do dzis kwe-
stya w jego biografii otwarta i niezapelniona, a brakowi temu nie
zaradzil réwniez najobszerniejszy biograf poety, ArabaZyn. A materyal
niezawodnie znalazltby sig po bibliotekach.

Z takich bibliotecznych rekopiséw (Bibl. Jagiell.) wydal obe-
enie p. Lucki 18 listéw Brodzinskiego do Szczesnej, siostry stryje-
cznej, listéw bardziej natury prywatnej, niz literackiej, pelnych bra-
terskich wynurzen i serdecznosei, lecz nie mniej ciekawych. W ich
$wietle znajduje pelne potwierdzenie to przekonanie, jakie do tej pory
Zywimy o poecie, duszy ogromnie migkkiej i czulej, otwartej na niedole
innych, a gorgcej i zapalnej do ofiarnych porywéw; i w tem ich
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charakter, jako korespondencyi prywatnej. Jednak tu i éwdzie
porozrzucane sa pewne szczegoly, ktére i do Brodzinskiego-poety przy-
nosza nieco nowego materyalu. I tak wzmianki o lekturze, jakiej sie
oddaje, i jej jakoéci, widzimy w czem si¢ lubowal i co na niego
w tych bardzo weczesnych latach najwiecej dzialalo, slyszymy, Ze
tlumaczy! jaki§ dramat, o czem dotad nie wiedzielidmy (,Sydonia,
czyli mniemana czarnoksigzniczka®); lecz co najgléwniejsze, to pewne
poetyckie uzywki, drobne bajeczki, epigramy i wierszyki, dodawane
i wplatane w korespondencye¢ (bo sentymentalnie nastrojona panienka
poezye lubila), niektére niepozbawione nawet wartosci, tworzone —
co widoczne — jak bajeczki, pod wplywem rozezytywania sie w Kra-
sickim, nieliczne, zaprawne humorem, objawem dla nas zupelnie
obcym w calej pozniejszej tworczosei poety. Slyszymy nawet w tych
braterskich odkryciach serca o popularnosci, jaka te utwory mlo-
dziericzej muzy cieszyly sig¢ w kole znajomych, czytamy o prosbach,
jakimi zasypywano poete, by pisal wierszyki. Lecz co gléwna, to
dwa fakty, ktére wejdag w skalg oceny twoérczosei poety, a ktore
zmieniaja poglady dotychczasowe: pierwszy, Ze lata pierwocin lite-
rackich s$piewaka ,Wieslawa“ musimy przesungé o lat kilka (z r. 1809
przyjetego obecnie, na rok 1806, a moze i 1805); fakt drugi, to
sprawa niedoszlej pierwszej edycyi jego utworéw mlodziedczych, jaka
miala wyj$é w r. 1810 (dzi$§ najwcze$niejsza mamy z r. 1817). Miala
ona niezawodnie pomiescié réwniez te wszystkie drobiazgi, ktérych
§lady blakaja sig w korespondencyi. To zostanie zyskiem literackim
ogloszonych listéw.

Poprzedzil je wydawca przedmowa, w ktérej stara sig ocenié
ich wartodé jako materyalu literackiego; na wywody te mozZna zgo-
dzié sig w zupelno$ci. Sposéb ogloszenia staranny.

Stanistaw Kossowski.

Emil Petzold: Reminiscencye z Tiecka w ,Dziadach®
Napisat... (We Lwowie, 1906), 89, str. 12.

W malenkiej rozmiarami broszurce podejmuje p. Petzold zaga-
dnienie kardzo interesujace, bo w rozprawce chodzi mu nie tylko
o reminiscencye, ale i o ,granice, poza ktérag sie to pokrewienstwo
konczy“, o ,linig¢ cienks i krétka, ale ostro sig rysujaca, zdolna przy-
czynié sig do charakterystyki odrgbno$ci romantyzmu niemieckiego
z jednej strony, polskiego z drugiej“.

Zestawia autor poszezegélne motywy z cz. I. i1 IV. ,Dziadéw“
z powiastka Tiecka ,Der Runenberg“, nadmienia jednak, ze i po-
wiastka ,Der Pckal® (pomieszczona wraz z ,D. Runenberg® i innymi
w zbiorze ,Phantasus“) nie pozostala réwniez bez wplywu na poemat
Mickiewicza.



